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—————————————————————— 

ІНСТРУКЦІЯ З УСТАНОВЛЕННЯ ПАНЕЛІ ЦЕНТРАЛІЗОВАНОГО  
УПРАВЛІННЯ SC-SL5-E 
—————————————————————— 
 
Ця інструкція з установлення містить інформацію про методи монтажу та запобіжні заходи, пов’язані з 
пристроєм.  
Використовуйте цю інструкцію разом із посібниками користувача для внутрішнього та зовнішнього блоків, а 
також для іншого додаткового обладнання. Уважно прочитайте цю інструкцію перед початком монтажних 
робіт, щоб переконатися, що пристрій встановлено правильно. 
Оскільки виріб є прецизійним обладнанням, поводьтеся з ним обережно, щоб запобігти пошкодженню 
пристрою внаслідок його падіння або не наступити на нього. Після завершення монтажу проведіть тестовий 
запуск, щоб переконатися, що все працює правильно, і покажіть клієнтам, як користуватися пристроєм 
відповідно до посібника користувача. Будь ласка, попросіть клієнтів тримати під рукою цю інструкцію зі 
встановлення. 
 
Зверніть увагу: 
Посібник користувача не входить до комплекту постачання.  
Завантажте його з наведеного нижче вебсайту: 
https://www.mhi-mth.co.jp/en/products/detail/air-conditioner_users_manual.html#SC-SL5-E 
 
Техніка безпеки 
⚫ Уважно прочитайте цю інструкцію перед монтажними роботами, щоб переконатися, що пристрій 

встановлено правильно. Всі наведені нижче інструкції важливі, і їх необхідно неухильно 
дотримуватися. 

Недотримання цих інструкцій може призвести до серйозних наслідків, таких 
як смерть, важкі травми тощо. 
Недотримання цих інструкцій може призвести до травми або пошкодження 
майна. 
Це може мати серйозні наслідки залежно від обставин. 

⚫ Піктограми, використані в тексті, мають наведені нижче значення. 
      Ніколи не робіть це.                 Завжди дотримуйтесь наданих інструкцій. 

 
⚫ Зберігайте цю інструкцію у надійному місці, щоб ви могли звернутися до неї в разі потреби. Покажіть 

цю інструкцію монтажнику під час переміщення або ремонту пристрою. 
При передачі права власності на цей пристрій інструкцію зі встановлення слід передати новому 
власнику. 

ПОПЕРЕДЖЕННЯ 

 ● Зверніться до свого дилера або професійного підрядника для встановлення пристрою. 
Неправильне встановлення може призвести до ураження електричним струмом, пожежі або 
падіння пристрою. 

 ● Монтажні роботи повинні належним чином виконуватися відповідно до цієї інструкції зі 
встановлення. 
Неналежний монтаж може призвести до ураження електричним струмом, пожежі або поломки. 

 ● Обов’язково використовуйте вказані деталі та аксесуари для монтажних робіт. 
Використання непередбачених деталей може призвести до падіння пристрою, його загоряння або 
ураження людей електричним струмом. 

 ● Правильно встановлюйте пристрій у місці, яке може витримати його вагу. 
Якщо це місце не витримує його ваги, пристрій може впасти та спричинити травму. 

 ● Переконайтеся, що електричну проводку виконує кваліфікований електрик, і що 
використовується окремий контур. 
Неправильна робота з джерелом живлення може призвести до ураження електричним струмом 
та пожежі. 

 ● Перед початком електромонтажних робіт вимкніть основне джерело живлення. 
Якщо цього не зробити, це може призвести до ураження електричним струмом, поломки або 
несправності. 

 ● Обов’язково вимкніть автоматичний вимикач перед ремонтом/оглядом пристрою. 
Ремонт або огляд пристрою з увімкнутим вимикачем живлення може призвести до ураження 
електричним струмом або травми. 

 ● Використовуйте вказані кабелі для проводки та надійно під’єднуйте їх, дбаючи про 
захист електронних компонентів від зовнішніх впливів. 
Неправильне під’єднання або кріплення може призвести до перегрівання, спричинити пожежу 
тощо. 

 ● Під час установлення панелі в лікарні, телекомунікаційному закладі тощо вживайте 
заходів для приглушення електричного шуму. 
Небезпечний вплив на інвертор, приватний електрогенератор, високочастотне медичне 
обладнання, обладнання радіозв'язку тощо може призвести до несправності або поломки. 
Впливи, що передаються з пристрою на медичне або комунікаційне обладнання, можуть 
порушити медичну діяльність чи відеотрансляцію або спричинити шумові перешкоди. 

 ● Під час електромонтажу переконайтеся, що з’єднання міцні, і надійно закріпіть зазначені 
кабелі, щоб клемні з’єднання не піддавалися зовнішньому впливу від кабелів. 
Неповне або неправильне під’єднання клемної проводки може призвести до ураження 
електричним струмом або пожежі. 

 ● Не модифікуйте пристрій. 
Це може призвести до ураження електричним струмом, пожежі або поломки. 

 ● Не встановлюйте пристрій у середовищі, де можливе утворення, проникнення, 
накопичення або витік горючих газів. 
Якщо пристрій використовується в місцях, де повітря містить густий масляний туман, пару, 
органічний розчинник, випари, корозійні гази (такі як амоній, сірчана сполука, кислоти тощо) або 
кислотні чи лужні розчини, спеціальні спреї тощо, це може призвести до ураження електричним 
струмом, поломки, диму або пожежі через значне погіршення продуктивності або корозію. 

 ● Не встановлюйте пристрій у місцях, де часто утворюється надмірна кількість водяної 
пари або виникає конденсація. 
Це може призвести до ураження електричним струмом, пожежі або поломки. 

 ● Не використовуйте пристрій у місцях з підвищеною вологістю, наприклад, у пральні. 
Це може призвести до ураження електричним струмом, пожежі або поломки. 

 ● Не торкайтеся пристрою мокрими руками. 
Це може призвести до ураження електричним струмом. 

 ● Не мийте пристрій водою. 
Це може призвести до ураження електричним струмом, пожежі або поломки. 

 ● Цей пристрій не призначено для використання особами (включаючи дітей) з 
обмеженими фізичними, сенсорними або розумовими здібностями, чи з недостатнім 
досвідом або знаннями, якщо тільки вони не перебувають під наглядом або не одержали 
інструтаж щодо користування пристроєм від особи, відповідальної за їхню безпеку. 
Наглядайте за дітьми для впевненості, що вони не граються з пристроєм. 
Щоб уникнути небезпеки, при пошкодженні кабелю живлення його повинен міняти виробник, його 
сервісний агент або особи з аналогічною кваліфікацією. 

 

● Чищення та технічне обслуговування не повинні виконувати діти без нагляду. 

ЗАСТЕРЕЖЕННЯ 

 ● Не встановлюйте пристрій у зазначених нижче місцях, 
оскільки це може призвести до поломки або деформації пристрою: 
·Де він піддається впливу прямих сонячних променів 
·Де температура навколишнього середовища становить 0 °C або нижче, або 40°C або вище 
·Де присутній пил 
·На нерівній поверхні 
·Де місце монтажу не може витримати вагу пристрою 
·У місцях з високою вологістю (понад 85% відносної вологості) та утворенням конденсату на 
пристрої 
·Де на пристрій потрапляє волога. 

 ● Забезпечте заземлення. 
Ніколи не під’єднуйте лінію заземлення до труб газо- або водопроводу, стрижня 
блискавковідведення або до заземлення телефонної лінії. Неправильне заземлення може 
призвести до ураження електричним струмом. 

 ● Обов’язково встановіть переривник витоку в місці монтажу. 
Якщо не встановити переривник витоку, це може призвести до ураження електричним струмом. 

 ● Пристрій не повинен використовуватися дітьми або особами з обмеженими фізичними, 
сенсорними або розумовими здібностями, чи з недостатнім досвідом або знаннями, якщо вони не 
отримали належного нагляду та/або інструктажу. 

 ● Діти повинні перебувати під наглядом, щоб забезпечити, що вони не граються з пристроєм. 
 

 ● Необхідно забезпечити повітряні зазори, поверхневі шляхи витоку та тверде ізоляційне 
розділення. 
·Первинний і вторинний проводи повинні бути посилені та ізольовані. 

Забезпечте відстань між проводами щонайменше 5 мм або ізолюйте їх за допомогою захисної 
трубки. 
 
Зверніться до розділу «Електрична проводка». Якщо збоку пристрою для настінного 
підвішування є проводка, забезпечте, щоб відстань між основною ізоляцією та посиленою 
ізоляцією проводів була не менше 2 мм. 
Встановіть проводку для основної ізоляції та посиленої ізоляції в кожній з труб розподілу 
ізоляції. Якщо цього не зробити, це може призвести до ураження електричним струмом і 
вимкнення пристрою в результаті посилення напруги. 
* Зверніться до розділу «Електрична проводка». 

 ● Переконайтеся, що ви зняли статичну електрику зі свого тіла, перш ніж під’єднати клеми або 
торкатися пристрою. 
Використовуйте антистатичний браслет або торкніться металевої частини на задній панелі 
пристрою, щоб зняти статичну електрику зі свого тіла, перш ніж під’єднати клеми. 
Неповне зняття статичної електрики може стати причиною несправності. 

 
● Дотик до заусенця у вибивному отворі може призвести до травми. Видаліть заусенці з 
вибивного отвору. 

 

1 Застосовні моделі 
Всі моделі для Superlink, та інші моделі (*), указані нашою компанією.  
(*)Зверніться до посібника користувача.  
  

2 Аксесуари 
Перевірте наведені нижче аксесуари: 
 

Панель централізованого управління 1 панель Зображення 
Монтажний кронштейн для вбудовування в стіну (передній) 1 шт. 

 

Монтажний кронштейн для вбудовування в стіну (задній) 2 шт. 

 

Монтажний кронштейн для настінного підвішування 1 шт. 

 

Гвинт з напівкруглою головкою для кріплення кронштейна 
(M4 x 20 мм) 

4 шт.  

Шуруп по дереву для кріплення кронштейна (4,1 x 25 мм) 4 шт.  

Гвинт з напівкруглою головкою для кріплення панелі 
(M4 x 6 мм) 

1 шт.  

Кругла обтискна клема для під’єднання електроживлення 
(M3) 

3 шт.  

Обтискний з’єднувач для з’єднання проводів 5 шт.  

Гвинт з напівкруглою головкою SEMS M3 x 8 мм 2 шт.  

• Підготуйте викрутку з плоским шліцом (M2) для під’єднання до клемної колодки та під’єднання зовнішніх 
входів/виходів. 
• Переконайтеся, що всі деталі, крім наданих аксесуарів, придбано на місці. 

 

3  Монтажні роботи 
Встановлюйте панель централізованого управління тільки вимкнувши живлення, щоб запобігти ураженню 
електричним струмом. 
Укладіть або захистіть проводку так, щоб до електричних кабелів не прикладалося надмірне навантаження. 
 

3.1 Вибір місця монтажу 
Встановлюйте пристрій у приміщенні, яке не піддається впливу електромагнітних хвиль, води, пилу чи 
інших сторонніх речовин. 
Діапазон робочих температур цього виробу становить від 0° C до 40° C. 
Встановлюйте його в місці, де температура навколишнього середовища залишається в межах цього 
діапазону. 
Однак, якщо цей діапазон перевищено, обов’язково вживайте виправних заходів, таких як встановлення 
вентилятора охолодження. 
Зверніть увагу, що тривале використання цієї панелі централізованого управління за межами діапазону 
робочих температур може призвести до проблем з його роботою. 
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3.2 Простір, необхідний для монтажу 

(1) У разі встановлення в електромонтажній коробці: 
• Використовуйте коробку розміром 500 мм × 500 мм × 120 мм або більше. 
• Обов’язково замикайте коробку для захисту від ураження електричним 

струмом. Уникайте використання теплозберігаючих або теплоізоляційних 
матеріалів, оскільки вони можуть призвести до накопичення тепла та 
негативно вплинути на роботу панелі централізованого управління. 

 

Застереження 

Не встановлюйте пристрої, які можуть спричинити підвищення 
температури навколишнього середовища,в тій же електромонтажній 
коробці. 
Також не встановлюйте кілька контролерів в одній електромонтажній 
коробці. 
Це може призвести до накопичення тепла та неправильної роботи. 
Якщо в одній електромонтажній коробці має бути встановлено кілька 
панелей централізованого управління, треба вжити виправних 
заходів, щоб температура в коробці не перевищувала 40 ° C, 
наприклад, шляхом встановлення вентиляторів охолодження. 
 
< Зона для технічного обслуговування > 
• Перед панеллю централізованого управління — 500 мм і більше 
• Внизу панелі централізованого управління — 200 мм або більше (для кріплення панелі за допомогою 
гвинта) 
 
(2) Якщо панель вбудовується в стіну: 
Зверніть увагу на наведені нижче важливі моменти для дотримання безпеки та правильної установки: 
• Використовуйте кріпильні монтажні кронштейни для вбудовування в стіну.  
• Використовуйте захист від ураження електричним струмом.  
• Перевірте, чи досить місця в стіні. Коли внутрішня частина стіни не суцільна і має порожнину, 
забезпечте більше 0,11 м3 простору.  
Зверніться до таблиці нижче. Якщо зліва, справа, зверху або знизу панелі централізованого управління 
немає проміжку, забезпечте простір 70 мм або більше. 
 

 а) Висота (мм) б) Ширина (мм) в) Глибина (мм) Площа (м3) 

Приклад 1 1860 825 70 0,11 

Приклад 2 3720 410 70 0,11 

Приклад 3 2070 410 130 0,11 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

(3) Якщо панель підвішується на стіну: 
Зверніть увагу на наведені нижче важливі моменти для безпеки та правильного монтажу: 
• Використовуйте надані монтажні кронштейни для підвішування на стіну.  
• Перевірте, чи достатньо місця в стіні. 
• Створіть зазор, як показано праворуч, або більший. 

 

   
 
 

3.3 Положення для монтажу 

Встановіть панель централізованого управління так, щоб центр 
екрана був на рівні очей людей, які часто користуються пристроєм. 
Рекомендоване положення центра екрана - в межах 45 градусів 
вище або нижче рівня очей.  
 
 

 
 
 
 
 

3.4 Порядок монтажу 

(1) Встановіть кронштейн  
(a) Якщо панель вбудовується в стіну: 

● Використовуйте монтажні кронштейни для вбудовування в стіну.  
● Зробіть отвір (довжина 248 мм х ширина 227 мм) у стіні, де хочете встановити панель (Рис. 

3.4.1). 
● Вставте задній кронштейн (*1, 2) через отвір у задній частині стіни (Рис. 3.4.2, 3). 
● Закріпіть передній та задній кронштейни за допомогою гвинтів з напівкруглою головкою. 

Закріплення цими гвинтами має бути на чотири точки. 
● Закріплюючи кронштейни, переконайтеся, що передній та задній монтажні кронштейни 

встановлені в правильному напрямку. (Рис. 3.4.4). 
*1. Цей кронштейн не має лівого або правого напрямку. 
*2. Будьте обережні, щоб кронштейн не впав у стіну. 

 

 
Рис. 3.4.1                                                                           Рис. 3.4.2 

 

 
Рис. 3.4.3                                                                           Рис. 3.4.4 

 
(b) Якщо панель підвішується на стіну: 

● Використовуйте монтажний кронштейн 
для настінного підвішування. 

● Розмістіть кронштейн на стіні там, де ви 
хочете його встановити. Далі закріпіть 
кронштейн за допомогою шурупів по 
дереву (Рис. 3.4.5). 

● Якщо на стіні, у якій треба закріпити 
гвинти перед встановленням, є отвір, 
використовуйте запасні отвори поблизу. 

● Якщо пристрій буде встановлюватися на 
гіпсокартон, використовуйте анкер з 
металевою оболонкою. 

 
Рис. 3.4.5 

 
(2) Встановіть пристрій (закріпіть кронштейн і панель) 

(a) Якщо панель вбудовується в стіну: 
● Заздалегідь вбудуйте в стіну сигнальний провід і провід живлення. 
 
● Під’єднайте проводи до клемної колодки. 
● Перевірте напругу в джерелі живлення та переконайтеся в правильності під’єднання. 
 
Перевірте положення (отвір) вбудовування гачка на задній частині пристрою (Рис. 3.4.5). 
Зверніть увагу, що положення вбудовування гачка при вбудовуванні приладу в стіну та при його 
настінному підвішуванні відрізняється. 
Зачепіть пристрій за гачок кронштейна. Перевірте положення прорізу для гачка на задній 
частині пристрою (рис. 3.4.6).  Вирівняйте чотири отвори в пристрої з чотирма гачками на 
кронштейні, використовуючи проріз як орієнтир. Переконайтеся, що чотири отвори зачеплені за 
кожен гачок. Якщо це не так, монтажний кронштейн і панель не можна закріпити належним 
чином. 
Після того, як ви встановили пристрій, закріпіть його та монтажний кронштейн за допомогою 
гвинта з напівкруглою головкою для кріплення панелі. Затягуйте гвинт знизу догори (Рис. 3.4.7). 

 
(b) Якщо панель підвішується на стіну: 

● Заздалегідь під’єднайте проводи до кожної клемної колодки на задній частині пристрою. 
● Перевірте напругу в джерелі живлення та переконайтеся в правильності під’єднання. 
 
Перевірте положення (отвір) вбудовування гачка на задній частині пристрою (Рис. 3.4.5). 
Зверніть увагу, що положення вбудовування гачка при вбудовуванні приладу в стіну та при його 
настінному підвішуванні відрізняється. 
Зачепіть пристрій за гачок кронштейна. Перевірте положення прорізу для гачка на задній частині 
пристрою (рис. 3.4.6).  Вирівняйте чотири отвори в пристрої з чотирма гачками на кронштейні, 
використовуючи проріз як орієнтир. Переконайтеся, що чотири отвори зачеплені за кожен гачок. 
Якщо це не так, монтажний кронштейн і панель не можна закріпити належним чином. 
Після того, як ви встановили пристрій, закріпіть його та монтажний кронштейн за допомогою 
гвинта з напівкруглою головкою для кріплення панелі. 
Затягуйте гвинт знизу догори (Рис. 3.4.8). 

 

 
Рис. 3.4.5                                                                    Рис. 3.4.6 

<Без проміжку> <З проміжком> 
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Рис. 3.4.7                                                               Рис. 3.4.8 

 
 

4 Електрична проводка 
● Проведіть роботи із заземлення. Не під’єднуйте лінію заземлення до газових труб, водопровідних труб, 
стрижнів блискавковідводів або заземлення телефонної лінії. 
● Не вмикайте джерело живлення (місцевий вимикач) до завершення всіх робіт. 
● Зачекайте принаймні дві хвилини після ввімкнення внутрішнього та зовнішнього блоків, перш ніж вмикати 
електроживлення. 

● Усі компоненти, за винятком тих, що входять до схеми електропроводки та панелі централізованого 

управління, купуються на місці. До них належать проводи, вимикачі, реле, блоки живлення, лампи тощо. 
● Обов’язково вбудуйте автоматичний вимикач, до якого легко дістатися через електричне обладнання 
будівлі. 
● Зніміть кришку проводки, щоб під’єднати проводи до клемної колодки. (Рис. 4.1). 
● Обов'язково використовуйте круглі обтискні клеми, що входять до комплекту, під час під’єднання проводів 
до клемної колодки  

джерела живлення. 
● Не знімайте кришку microSD або Dip-перемикача. (Рис. 4.1). 
● Для проводки до клемної колодки зв’язку та зовнішнього входу/виходу зніміть 6 мм покриття з  
проводів і вставте їх з горизонтального напрямку клемної колодки. Закріпіть проводи, затягнувши гвинт у 
верхній частині клемної колодки (Рис. 4.2).  
● Слідкуйте за тим, щоб не перетиснути оболонку. Вручну затягніть з’єднання проводів (джерело живлення: 
0,7 Нм або менше, інше живлення: 0,2 Нм). Не затягуйте його за допомогою електричної викрутки. Це може 
призвести до несправності або деформації. 
● Для проводки з задньої частини стіни виріжте вибивний отвір на кришці проводки. 
● Для настінного підвішування існує два методи кабельної проводки: 

(1) Проводка збоку пристрою 
Виріжте прорізи збоку кришки проводки відповідно до кількості проводів (Рис. 4.3). 
Зображення після завершення монтажу (Рис. 4.6). 

(2) Проводка за стіною 
Виріжте вибивний отвір на передній частині кришки проводки (Рис. 4.4). 
Зображення після завершення монтажу (Рис. 4.7). 

 

Зверніть увагу: 

    ● Не кладіть панель централізованого управління безпосередньо на стіл дисплеєм донизу. Це може 
пошкодити або  

подряпати РК-екран. 
Зверніть увагу: Якщо панель централізованого управління встановлена догори ногами у внутрішній 
коробці, ви можете під’єднати проводи до клемної колодки без ризику пошкодити екран дисплея. 
Дивись Рис. 4.8. 

    ● Точка вставлення проводу на клемній колодці, показана на Рис. 4.2, може бути закритою. Перед 
вставленням проводу відкрийте точку вставлення. 

 

 
Рис. 4.1                                                                                                                  Рис. 4.2 
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Схема електропроводки 

 
Специфікація електропроводки 

 

Провід живлення (3 лінії: L1, L2, заземлення) 1,25 мм² (60245 IEC 53) 

Місцевий вимикач 10 А 

Поріг спрацювання пристрою захисту від струму 
витоку 

15 A, 30 мА, 0,1 с 

Сигнальний провід Superlink (примітки 1 і 2) Екранований провід (двожильний, 0,75–1,25 мм²). 
Макс. 1 000 м на лінію (макс. відстань: 1 000 м, вся 
довжина проводу: 1 000 м) 

Провід для операційного виходу, виходу 
несправності, витоку холодоагенту, аварійної 
зупинки та входу сигналу вимоги 

Екранований провід (двожильний, 0,75–1,25 мм²). 
Максимальна довжина: 200 м на систему 

Провід для газового лічильника або лічильника 
ват-годин 

Екранований провід (двожильний, 0,75–1,25 мм²). 
Максимальна довжина: 200 м на систему 

Примітка 1: При використанні панелі централізованого управління застосовуйте екранований провід для 
сигнального проводу Superlink. Обидва кінці екранованого проводу необхідно заземлити. 
(Під'єднайте заземлення панелі централізованого управління в положення заземлення для Superlink, як 

показано на System wiring.) 

Примітка 2: Якщо всі внутрішні та зовнішні блоки, під’єднані до мережі, сумісні з New Superlink, можлива 
загальна довжина проводу 1500 м на лінію (максимальна відстань: 1000 м). Однак обов’язково 
використовуйте провід діаметром 0,75 мм², якщо загальна довжина проводу перевищує 1000 м. По 
додаткову інформацію зверніться до свого торгового представника або дилера. 
Примітка 3: Якщо під'єднання заземлення здійснюється в положенні заземлення, підготуйте місце для 
обтискування клеми (M3). Якщо під'єднання заземлення в положенні заземлення здійснюється за 
допомогою декількох екранованих проводів, заздалегідь об'єднайте їх в один.  
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Розведення системи 

 
 

 

 
 

(*1) Живлення: 24 В постійного струму 
Максимальний номінальний струм: 40 мА 
Ці функції є налаштуваннями за замовчуванням. Можна вибрати кожну функцію зовнішньої вихідної 
клеми. Інструкції щодо налаштування функції див. у посібнику користувача SL5. 

(*2) За замовчуванням, заводським налаштуванням для виходу сигналу про помилку під час нормальної 
роботи є закритий стан. Ви можете вибрати стан «Відкрито» для виходу сигналу про несправність під 
час нормальної роботи. Будь ласка, зверніться до посібника користувача. 

Зверніть увагу, що коли живлення вимкнуто або пристрій перезапущено, контакт тимчасово перейде в 
положення «ВИМКНУТО». 

(*3) Вхід А-контакту без напруги. 
Допустиме навантаження контакту: 12 В постійного струму, 10 мА 

 
 

Для використання RLD-KIT-E для сигналізації 

Під'єднавши RLD-KIT-E (продається окремо) до центрального контролера SL5, RLD-KIT можна 
використовувати як звуковий сигналізатор. 
У цьому випадку RLD-KIT-E і SL5 потрібно з'єднати за допомогою RLD-WR (продається окремо). RLD-WR і 
системна проводка показані відповідно на рис. 4.9 та 4.10. 
 
● Під'єднайте проводи RLD-WR до клеми DO3(*) на SL5, а інший кінець кабелю під'єднайте до роз'єму 
CNMA на RLD-KIT. 
● Інструкції щодо під'єднання до RLD-KIT-E див. в інструкції з установлення, що додається до RLD-WR. 
● Інструкції щодо налаштування RLD-KIT-E див. в інструкції з установлення, що додається до RLD-WR. 
● Стандартне значення параметра «ВІДКРИТИ/ЗАКРИТИ» для виходу сигналу витоку холодоагенту 
(нормальний режим) — «ВІДКРИТИ». Будь ласка, не змінюйте налаштування. 
* Використання «DO3» є прикладом. Інші «DO» можна використовувати, змінюючи функціональність клеми. 

Інструкції щодо зміни функціональних можливостей клеми див. у посібнику користувача SL5. 
● Довжина кабелю RLD-WR становить 110 мм. Підготуйте подовжувач кабелю між RLD-WR і SL5 на місці. 

 

 
Рис. 4.9 

 

 
Рис. 4.10 

 
 

Застереження 

● Не під’єднуйте провід живлення до іншої клемної колодки. 
Якщо ви помилково під’єднаєте його, це може призвести до пошкодження та пожежі електричних частин, 

що дуже небезпечно. Будь ласка, ще раз ретельно перевірте проводку, перш ніж увімкнути живлення. 
● Вхід сигналу вимоги налаштований на два вводи. Щоб налаштувати параметр рівня 3, зверніться до 

посібника користувача. 
● Будь ласка, під’єднайте газовий лічильник або лічильник ват-годин, який відповідає наведеним нижче 
характеристикам: 

• Лічильник повинен мати передавач імпульсів. 
• Лічильник повинен мати ширину імпульсу 100 мс або більше. 

● Розрахункове споживання енергії цієї панелі централізованого управління не відповідає стандартам 
Міжнародної Організації законодавчої метрології (ОІМL), і не дається гарантії щодо результатів розрахунку. 
● Зверніть увагу, що точність розрахунку плати за користування кондиціонером не може гарантуватися у 

разі несправності обладнання або інших проблем 
 

Увага! 

● Зверніть увагу, що кожна лінія зв'язку під'єднана у верхній і нижній частині кожної системи. 
● Виберіть нове або попереднє налаштування Superlink (SL) на дисплеї головного пристрою. (Див. посібник 
користувача.) 
    Це потрібно змінити, якщо мережа з’єднання призначена для попередньої моделі Superlink. Те, чи 

поточна мережа з’єднання підходить для нової або тільки для попередньої моделі Superlink, залежить від 
типу під’єднаного внутрішнього і зовнішнього блоків тощо.  

    Зверніться до агентів або дилерів по додаткову інформацію. 
    У разі вибору нового параметра зв’язку Superlink до однієї системної проводки можна під’єднати до 128  
    блоків.  
● Якщо до SL5 під’єднано інші пристрої, крім Superlink, зверніться до посібника користувача, щоб дізнатися 
про налаштування та кількість з’єднань. 
 
 

Зверніть увагу: 

● Зніміть захисну плівку екрана під час передачі панелі централізованого управління клієнтам. 
● Якщо пристрій вбудовується в стіну/підвішується на стіну, аксесуари для підвішування на 

стіну/вбудовування в стіну не потрібні. Будь ласка, утилізуйте їх.  
 
 

Інша інформація 

Меню інсталятора, показане в посібнику користувача, передбачено для монтажників і кваліфікованих 
фахівців, відповідальних за обслуговування панелей централізованого управління. При вході в систему за 
допомогою звичайного ідентифікатора оператора вам не дозволяється керувати меню інсталятора. Будь 
ласка, зверніться до посібника користувача. 
Будь ласка, не повідомляйте ідентифікатор та пароль нікому, крім монтажників. Ідентифікатор: Installer, 
пароль: Installer 
Після введення ідентифікатора та пароля за замовчуванням потрібно змінити пароль. 
Після входу в систему ви можете змінити ідентифікатор та пароль. Будь ласка, зверніться до посібника 
користувача. 


